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l'autre desserrez le récipient collecteur @ en
la tournant dans le sens des aiguilles d’'une
montre.

Ne moulez jamais sans produit a moudre.
Le broyeur peut alors étre endommageé.

NETTOYAGE

Nettoyez le moulin a café MRS. BEAN de
I'extérieur uniguement avec un chiffon doux
légerement humide. Ensuite, séchez-le.
N’immergez jamais le moulin dans I'eau ou
dans tout autre liquide. Le café torréfié conti-
ent des graisses et des huiles. Avec le temps,
ces huiles forment un film fin qui se dépose
sur le broyeur en céramique haute perfor-
mance CeraCutXL® ® et peut entrainer une
altération du godt. Pour le nettoyage, nous
recommandons donc de nettoyer MRS. BEAN
de temps en temps en broyant des grains de
riz ou en broyant des haricots de nettoyage
spéciaux (vendus dans le commerce). Pour
I'extérieur, le broyeur en céramique haute per-
formance CeraCutXL® peut étre nettoyé avec
une petite brosse. Pour cela, retirez d’abord
la mollette de réglage @ en la dévissant. Le
fonctionnement impeccable de I'article n’est
garanti que si toutes les piéces sont correcte-
ment remises en place.

ELIMINATION

Larticle et son emballage sont produits a par-
tir de matériaux précieux pouvant étre recy-
clés afin de réduire la quantité de déchets

et de soulager I'environnement. Eliminez
I'emballage selon les principes de la collecte
sélective en séparant le papier, le carton et
les emballages légers.

GARANTIE LEGALE

La garantie légale s’applique a toute la
gamme d’AdHoc a partir de la date d’achat.
En outre, nous octroyons une garantie de

30 ans sur notre rouage en céramique trés
performant CeraCutXL®. Si des défauts appa-
raissent pendant cette période, nous prenons
en charge les colts d’expédition, de réparati-
on et/ ou de remplacement du produit défec-
tueux. Aucune garantie n‘est assurée pour les
dommages dus a I'utilisation non conforme ou
incorrecte. Le droit a la garantie légale existe
uniquement sur présentation du justificatif
d’achat. Pour le faire valoir, veuillez contacter
votre revendeur spécialisé d’AdHoc.
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ISTRUZIONI PER L'USO

MACINACAFFE MRS. BEAN

Il macinacaffé manuale MRS. BEAN é ideale
per macinare con facilita i chicchi di caffe per
le vostre specialita a base di caffe.

INDICAZIONI DI SICUREZZA

Utilizzare I'articolo soltanto come descritto in
queste istruzioni, in modo da non provocare
ferimenti o danni accidentali. Conservare
queste istruzioni per poterle consultare nuo-
vamente in seguito. Qualora I'articolo passi ad
altre persone, queste devono ricevere anche
le istruzioni.

PERICOLI PER | BAMBINI

Il macinacaffé non & un giocattolo.Tenere i
bambini lontani dal materiale di confeziona-
mento poiché puo sussistere, tra I'altro, peri-
colo di soffocamento.

ELENCO COMPONENTI

@ Testa con manovella

A Asta

® Contenitore per prodotto da macinare

@ Regolazione esterna di precisione
PRECISE+® con 6 gradi

@ Vite di regolazione

® Macina ad alta efficienza Ceramic
CeraCutXL®

@ Contenitore di raccolta

RIEMPIRE DI CHICCHI DI CAFFE
Rimuovere la testa con manovella @ tirando
leggermente verso l'alto. Versare la quantita
desiderata di chicchi di caffe nel contenitore
per il prodotto da macinare ® e posiziona-
re nuovamente la testa con manovella sul
macinino.

REGOLAZIONE DEL GRADO

DI MACINATURA

Ruotando la vite di regolazione @ in senso
orario si otterra un macinato piu spesso. Per
ottenere un macinato piu fine, bastera ruotare
la vite in senso antiorario.

MACINARE | CHICCHI DI CAFFE

Impostare il grado di macinatura desiderato
come descritto sopra. Afferrare il macinino
con una mano sull'alloggiamento. Ruotare
ora la manovella @ in senso orario per maci-
nare i chicchi di caffe. Tenere il macinacaffe,
impostato sul livello @ di macinatura, con una
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mano e con l'altra svitare in senso orario il
contenitore di raccolta.

Non effettuare mai la macinatura senzaiil
prodotto da lavorare all’interno. Cio potre-
bbe danneggiare il macinino.

PULIZIA

Pulire MRS. BEAN dall’esterno solo con un
panno morbido e leggermente inumidito, quin-
di asciugarlo. Non immergere mai il macinino
in acqua o in altro liquido. | chicchi di caffe
tostati contengono grassi e oli. Col trascorrere
del tempo queste sostanze formano una sot-
tile pellicola che va a depositarsi sulle pareti
interne del macinacaffé in ceramica ad alta
efficienza CeraCutXL® @ e puo condurre ad
alterazioni del sapore. Consigliamo dunque di
pulire la MRS. BEAN a intervalli regolari maci-
nando chicchi di riso oppure macinando spe-
ciali chicchi appositi per la pulizia (disponibili
in commercio). Sulla parte esterna & possibile
pulire il macinacaffé in ceramica ad alta effici-
enza CeraCutXL® con una piccola spazzola.
Per far cid rimuovere prima I'anello di rego-
lazione, ruotandolo in senso orario. Soltanto
quando tutti i componenti sono stati rimontati
correttamente, il funzionamento impeccabile
dell'articolo e garantito.

SMALTIMENTO

Larticolo e la sua confezione sono stati
prodotti a partire da materiali di qualita che,
se smaltiti correttamente, possono essere riuti-
lizzati. Cio riduce la quantita di rifiuti e tutela
'ambiente. Smaltire la confezione e I'articolo
dividendo i materiali per tipo.

GARANZIA DI BUON FUNZIONAMENTO
Allintero assortimento AdHoc si applica la
garanzia obbligatoria a norma di legge a par-
tire dalla data dell’acquisto.Per la nostra maci-
na in ceramica ad alte prestazioni CeraCutXL®
forniamo inoltre una garanzia volontaria di

30 anni. Qualora si verificassero vizi durante
tale periodo, ci assumeremo le spese di spedi-
zione, riparazione e/o sostituzione del prodotto
difettoso. Non si fornisce alcuna garanzia per
danni provocati da uso improprio e scorretto.
Il diritto alla garanzia volontaria nell'ambito
della garanzia obbligatoria a norma di legge
sussiste solo esibendo la ricevuta d’acquisto.
Per esercitare tale diritto ti preghiamo di con-
tattare il tuo rivenditore AdHoc specializzato.
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INSTRUCCIONES DE USO

MOLINILLO DE CAFE MRS. BEAN

El molinillo de café manual MRS. BEAN
es apto para moler granos de café para
especialidades de café sin esfuerzos.

INDICACIONES DE SEGURIDAD

Utilice el articulo solo tal y como se
describe en estas instrucciones para

que no se produzcan lesiones o dafos
accidentales. Guarde estas instrucciones
para consultarlas mas tarde. Al entregar el
articulo a otra persona, se deben adjuntar
también las instrucciones.

PELIGROS PARA LOS NINOS

El molinillo para pimienta o sal no es un
juguete. Mantenga a los nifios alejados del
material de embalaje (entre otros, posible
peligro de asfixia).

DESCRIPCION DE LOS COMPONENTES

@ Cabezal con manivela

® Vara de molido

® Recipiente de molido

@ Ajuste de precision de 6 niveles
PRECISE+®

® Rueda de ajuste

® Mecanismo de molienda de ceramica
de alto rendimiento CeraCutXL®

@ Deposito

LLENADO DE GRANOS DE CAFE

Saque el cabezal con manivela @ tirando
suavemente hacia arriba. Llene la can-
tidad deseada de granos de café en el
recipiente de molido ® y vuelva a colocar
el cabezal con manivela en el molinillo.

AJUSTE DEL GRADO DE MOLIDO
Girando la rueda de ajuste ® del mecanis-
mo de molienda CeraCutXL® @ en el sen-
tido de las agujas del reloj se obtendra un
molido mas grueso, y girando en la direc-
cion contraria el molido serd mas fino.

MOLIDO DE LOS GRANOS DE CAFE
Ajuste el grado de molido deseado tal y
como se describe mas arriba. Agarre el
molinillo de forma segura con una mano
por la carcasa. Ahora, gire la manivela @
en el sentido de las agujas del reloj para
moler los granos de café. Sostenga el
molette de réglage ® con una mano y
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afloje con la otra el depdsito @ en sentido
de las agujas del reloj.

No muela nunca sin un producto de moli-
enda. El mecanismo puede sufrir daios.

LIMPIEZA

Limpie el MRS. BEAN desde fuera solo
con un trapo suave y ligeramente humede-
cido. A continuacién, séquelo. No sumerja
nunca el molinillo en agua o en otro
liquido. El café tostado contiene grasas y
aceites. Estos aceites forman con el tiem-
po una fina pelicula que se deposita en el
molinillo de ceramica de alto rendimiento
CeraCutXL® ® y que puede afectar al
sabor. Por ello, recomendamos limpiar el
MRS. BEAN de vez en cuando moliendo
granos de arroz o granos de limpieza
especiales (disponibles en comercios). Por
fuera, el molinillo de ceramica de alto ren-
dimiento CeraCutXL® puede limpiarse con
un cepillo pequefio. Para ello, retire prime-
ro la rueda de ajuste @ girando en el sen-
tido de las agujas del reloj. Solo cuando
todas las piezas se hayan vuelto a colocar
correctamente queda asegurado el funcio-
namiento sin problemas del articulo.

DESECHAMIENTO

El articulo y su embalaje han sido fabrica-
dos a partir de materiales de gran valor
que pueden reutilizarse si se desechan
correctamente. Esto reduce los residuos
y respeta el medio ambiente. Separe el
embalaje y el articulo por categorias para
desecharlos.

GARANTIA

Para todo el catalogo de AdHoc se apli-
ca la garantia legal a partir de la fecha

de compra. Asimismo, concedemos una
garantia de 30 afios por nuestro moli-
nillo de ceramica de alto rendimiento
CeraCutXL®. Si se producen defectos
durante este tiempo, asumiremos los
costes de envio, reparacion y/o sustitucion
del producto defectuoso. No se asumira
garantia alguna por los dafios causados
por un manejo indebido e inadecuado.
Los derechos de garantia en el marco

de la garantia legal solo se concederan

si se presenta el recibo de compra. Para
reclamarlos, contacte con su vendedor de
AdHoc.

Mrs. Bean

Kaffeemuhle
Coffee grinder
Moulin a café
Macinacaffe
Molinillo de café
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